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Wellen bis & 45 mm nach ISO k8, dber & 45 mm IS0 m&
Zentrierung nach DIN 332 ab M3
Papfadarn nach DIN 68851

Shafts acc. 150 ké up to & 45 mm, 130 mé over @45 mm
Shaft with lapped centre bore acc. to DIMN 332 from M5
Kays and keyways acc. lo DIN GBBS sheet 1

Arbres exéoutés suivant tolérance 130 kB jusqu'a ¢ 45 mim
tolérance 130 mé plus de @ 45 mm

Pergage el laraudage de |'arbre suivant DIN 332 de M5

[ainures de clavette et clavettes suivant DIN G685 pg 1
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For brakemotars only
Seulemant pour mateurs-frein

Mur fiir Bremsmaotoren
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Welle A+ B =Wella G
shaftA+ B =shaft G
arbre A+ B = arbre ©

Slilze in Stallung A, B oder C
bracket in pasition &, Baor &
suppart en position A, Bou ©
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Welle A + B = Wele G
shaflA+B =shall C
arbre A+ B = arbre C

2 Motoren K und N haben gleiche Abmessungen

Muotors K and M have the same dimensions
Dimensions identiques pour moteurs K et N

Motor-Typ do g O k k4 Ko ka" la o

56 N2 9 111 100 102 269 293 303 20 120
B3 N? 11 123 106 102 280 318 348 23 120
;N_Q] 11 138 115 113 325 353 386 23 140
80 N 14 158 130 123 357 393 429 30 120
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